Gamle ord og uttrykk fra Ulla. Ved Knut Hallvard Ulla 2010

m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

ambo m.

aleis adv.
assuranse m.

attelete v.

atti veia adv.
atti veia adv.
attonde adv.
auster f.
austing m.

aviryggja adv.

beinklgyve adv.

beinrangel n.
benke v.
besne v.
bestebukse f.
bete m.

bete m.

bie pd v.
blegg fast adv.
bli var v.
bloyte sej v.
bomme f.
bonke v.
botevon f.
brennjegeple f.
brising m.
brye f.
brassvej m.
bréne v.

bud f.

bukk m.

bukse v.

reiskap

annaleis
forsikring

uroe seg

bak

etter

bak

ause
austavind
vondt i ryggen
enkelt

tynn person
rette ut

bli betre
finbukse
bjelke

matbit

vente

heilt fast
oppdage

bli vat
matskrin
bulke

hap
brennmanet
bal

dérleg béat
sure oppstot
smelte
butikk
pannelugg
hoppe

Side 1

'anj tok me sej ambo d jekk ut pa marka for d ta
veite
ditte e no litt aleis

he du ordna me assuranse pa huse ditt?

ej atteleta ette nd, for anj kom ikkje heimatt ti rett
tid

ej sykla atti veia bussen

anj kom syklende atti veia bilen

onganje jomde sej attonde heesa

ej tok ei auster og oyste opp supe

'anj va en frisk austing nar mej jekk ut d sette line
ej e heilt av i ryggja

ditta va’kje so beinklayve

o0 he slanka sej, d ser ut som et beinrangel

anj benka denj sjeive spikern

anj he vaor sjuk lengje, men he besna i det siste
pd sondag he ej pd mej bestebukse og kvitsjorte
ass klatra opp pa betanje a hoppa i hoy

fost so ejte ej mej mett, so ejte ej mej stappmett,
og so ejte ej beta
bie pd no so ej feer ta pa mej buksd

ej feer ikkje laus skru'n, anj set blegg fast
ej sonst ej blei var dej
hopp uti og blayt dej da vel
'annj johan putta matabommd neri skuleprinsa
ej va uheldig da bonka bilen
annj va so sjeten at det va 'kje botevon
sjoen va fullj ta brennjegaple
mej feira jonsok med brising og rjomegraut
ej reise ikkje med dinnja svarte bryd
ej e so plaga med brassvej
isen brdana opp for ej fekk sukk for mej
ej sykla pd buda a handla
frisorn klipte ny sveis med bukk

annj bukste over elva



Gamle ord og uttrykk fra Ulla. Ved Knut Hallvard Ulla 2010

m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

bustyvel m.
bytte f.
beokkje m.
bellje m.
bert m.
bos n.
betne v.
bare f.
dabbe av.
dagdriver m.
daldre v.
demle v.

demme f.

depel m.
dette i kollj v.
dombe f.
dondre v.
donte v.

doris m.

dragse v.
dribbe v.

drufs m.

drele v.

dres m.
dussemang adv.
derastekk m.
deratrykkert m.
doyv m.

dése m.

egde sej v.

eggjestaup n.

egnalut m.

einekaje m.

uflidd person
botte

blasar, rakkarunge
bolle

tur

rusk

na botnen

boelgje

slakke pa (farta)
latsabb

skramle

drikke mykje og fort

tjern, lite vatn

gjorme

falle

stov eller royk
skjelve

a ane, vite om

flatbotna robat,
eigentleg dory

dra pa noko
snuble
uforsiktig person
ta det med ro
prat, samtale
trist
derstokk
dervrider
stor innsats
lita gskje
begrense seg

eggeglas

noko som du eig

eineber busk

Side 2

du ser ut som en bustyvel

annj fekk ei bytte smdsei

det va litt av en bokkje ej ha me d gjere
lika du heimelaga bollja?

no e’ det minj bort d bjonde

'o fekk et bos innj pd kvitebikkjd

ej hoppa ut i sjyn der ej ikkje botna

det va stor bare i gdr

du sprang so fort, men no he du dabba av
annj va enj ekte dagdriver

det e nakke so daldra ute

ej demla enj liter mjelk pd storten

ska oss gad opp pd tverrfjelldemma d ga pd
sjeisse?
ass sto i depel ti over oklakulanje

ej datt i kollj neri jond bakkjinj

det va fullt ta dombe opponde sengja
du stend d dondra, frys du?

ej donta 'kje karr anj for henn

dei rodde doris'n bort at utfare

gidd du verkla a dragse pa ditta

ej dribba i dorastokkjinnj

du e litt av enj drufs

skond dej, ikkje set der d drole

no va det kjekt d fd sej enj dros med dej igjen
kaffor e du so dussemang?

ej dribba i dorastokkjinnj

doratrykkerten pa utdera ma sjiftast

‘anj slo heile markja me lja. de var litt av enj doyv
'o fekk enj dase med et smykke ti gave

no md du egde dej d ikkje eite so mykje

o' dekte pd boret med koppa, asjetta og
eggjestaup

ditte e’ enj viktig egnalut for mej
ej datt oppi enj einekaje
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m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

eldemerje f.
eling m.
endestoyte v.
endevende v.
esjle att v.
estimere v.
ette rad adv.
ette retta adv.

ettemett adv.

fast maksis adv.

finnje at v.
fjees n.
flakkefor adv.
flest'allje adj.
fli seg wv.
flondrestillje f.

flukse f.
flogvet n.
frospist m.
fysak m.
folde v.
folkestugg adv.
forbina adv.
forkava adv.
fdngend n.
garen m.
gaume V.
gipasej v.
gjere kal pd v.
gjere opp V.

gjere opp V.
gjev adv.
gluggje m.
glase v.

gnistregn
byge

slé pa enden
snu pa
goyme

bry seg om

i rekkefolgje
eigentleg

mett etter at eg at

meg mett
vanleg praksis

kritisere

andlet

i stand til & reise
aller fleste
stelle seg
blikkstille

(snjov)flukse
skarping
kulsig person
tufs, raring
vise etter

sky person
forundra
oppkava
fang

ute

dra seg til, teite
flytte seg

ete opp alt
stelle (fisk)
betale
gavmild, raus
lite vindu

* o

sja

Side 3

det va berre so eldemorja sto uti jond skorstein’
det kom enj kraftig eling so mej vart sjinnjblaute
ej mdtte endestoyte fjola for d fd na pd plass

ej endevente heile skape for d finnje rette sjortd
du md esjle att enj bit dt mej

anj estimerte ikkje at dei jor narr ta nd

dei kom gaende ette rad

ette retta va ’kje ej so redde

no vart ej sjikla ettemett

ditta e fast maksis her heime

du he so lett for d finnje at andre
fjcese va fullt ta kjoyne

no e du so ddrla at du e kje flakkefor
dei flest'allje va enig i at det va gott
ej mdtte fli mej for eg jekk i selskap

det va finever med sol og flondrestillje (sd stilt at
du kan stikke flyndre pd leira)

store snjovflukse dala nej frd himmeln

du e litt av et flogvet

her e’kje kalt dinj frospist

du e litt av en fysak

ditte e so lite at det folda ikkje

ej h ekje sett dej pd lengje. he du blitt folkestugg
no vart ej forbina pd dej

ta det med ro, ikkje ver so forkava

kom a sett dej pa fangende mitt

onganje va ut pd garen heile dan

dinnja skruen gauma gott

gi pd dej so ej kjom mej fram

ska mej gjere kal pa dinnja kaka?

anj jor opp fisk og tok ut gore

ej jor opp for mej med det same

anj va so gjev at anj ga frd sej alt anj hadde
ej gloste ut jond gluggjinj

anj gloste uti jond glase
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m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

gnure V. vere uroleg rays dej opp. ikkje ligg der d gnure

gokake f. f.eks skuffekake ej he so lost pa gokake til kaffi

golukt f. parfyme 0’ ha pd sej golukt og for pd fest

grele f. krusing pé sjeen nar smdgreela leikar so linnt (frd «songen om
ullay)

gople f. manet det va fullt ta brennjegople i sjoen

gor n. innmat 1 fisk anj jor opp fisk og tok ut gore

gorpe V. rape de e odanna a gorpe

gota adv. gyteferdig dinnja rogna e gota

gotte seg v. glede seg over andre  du treng ikkje gotte dej nar oss tape en

si ulykke (uflaks..) fotballkamp

gotteri n. snop d, ej he so lost pa gotteri

gottesjuk adv. ha lyst pa godteri kanj ej fd enj sjukolade, ej e so gottesjuk

gé for presten v. konfirmere ass jekk for presten i lag

gangesperre f. stiv og stel ej trente sd hart at ej fekk gdangesperre

halde v. abonnere pa helde du sumpen? (sunnmorsposten)

handemakt f. styrke, kraft ditte jor ej med rein handemakt

handtlanger m. hjelpesmann no kan du ver handtlanger dat mej

havesykje f. grisk etter pengar ej sonst du e sveert plaga med havesykje

hefte vekk v. forstyrre no ska’kje ej hefte dej vekk meir

heimealen adv. heimekjaer ta dej en tur ut so du ikkje bli so heimealen

heimelaga adv. sjolvlaga e dinnja lofsd heimelaga?

heine v. kvesse ej ma heine ljden

hendt tej adv. i stand til ditta e’kje du hendt tej

herd f. skulder ej fekk so lakt i venstre herda

hesj f. hes;j (til & torke hoy i) hesja va pd femogtjue galv

hesjastaur m. stokk til hesja ass henta hesjastaur ti femogtjue golv

hesjastreng m. streng til & henge gras de va nokk hesjastreng ti femogtjue golv
pa

hitta i adv. pa denne sida av ej va ute d fiska, hitta i skakja

huga pd adv. lyst til e du huga pa a bli med pa tur?

hyse v. gi husrom til o mor mdtte hyse to fremmendkara

hakjinnj adv. gradig du e bra heekjinnj ette mat

hose f. raggsokk 'o besta sat d stoppa hose

hose f. raggsokk o’ mor sat d stoppa hose

Side 4
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m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

hénk f.

hérkaje m.

1 lengste laje adv.

ikkje vor adv.
ikennj n.
innjever n.
jebbersdag m.
jeis m.

jeister f.

jere opp fisk v.

jonsgk m.
jollje f.
jollja f.
jond prep.
kage pa v.
kakerusk n.
kete v.

ketig adv.

kjakestyver m.

kjantre v.
kjeiva f.
kjerteljos n.
kjink m.
kjinnjtaské f.
kjippe seg v.
kjyld f.
kjyld f.

kjyr f.

kjorkne v.
kjoyne f.
klabbe tej v.
klein adj.

knippe

stort har

for lenge
ikkje bry deg
ekorn

dérleg ver
bursdag

lukt

gjer

sloye fisk

st. hans

jolle

jolla
gjennom

bry seg om
smule

kile

kilen

slag i trynet
krangle
venstre handa
stearinlys
hekseskudd
kusma
skvette, kveppe
kulde

kulde

ku

svelje vrangt
kvise
sla

sjuk

Side 5

ej fekk ei hdank med sild

ditta va litt av enj hdrkaje

ass venta i lengste laje so oss vart for sein
ikkje vor. de ekje gagn i

ikonnje hoppa fra trej ti trej

ditte vil ej kallja sjikkla innjever

bror min he jebborsdag julaftan

det va litt av enj jeis ta dinnja silda

'o brukte to pakka jeister i bro-deia

anj jor opp fisk og tok ut gore

mej feira jonsok med brising og rjomegraut
dei drog jolljd opp i stoa

hjelp mej a dra jollja opp i stoa

det va berre so eldemorja sto uti jonad skorstein’
ditta treng du ikkje kage pa

det lag masse kakerusk pd bore

anj keta mej opponde handa

du e’ fole ketig

anj fekk sej en sjikla kjakestyver

dei kjantra om kannj so va best

ej klabba tej na me kjeiva

ass tende kjerteljosa om kvelden

karr he du dinnja kjinkjinj?

sei mej, he du fatt kjinnjtaskd?

ej kjipte mej ndr du plusla sto der

ej e heilt bld og stiv av kjyld

I natt va det ei fola kjyld

anj jaga kjynnje ut pa beitemarkja

(slik baying: ei kjyr, den kjyra, fleire kjynnje, allje
kjynnje)

'o hosta so o helt pd d kjorkne
[ficese va fullt ta kjoyne

ej klabba tej na me kjeiva

‘annj va so kleine at 'annj matte ver heime fra
skuld
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m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

kleise v.
klevre wv.

kleklemme f.

klaferngra adv.

knorve v.

konte f.

koprativ n.
koréd adj.
kreiste v.
kreng adv.
kry adv.
krekje f.
krabelt adv.
kroppe pd V.
kugrav f.
kulsig adv.
kveppe v.

kvitebikkje f.
keppetvoge f.

lamb n.

lejalasjete adv.

let m.
ligge rond v.

linnt adv.

lons m.

lunnje f.

lykjel m.

leke v.

lespe
klatre
kleklype

nevling

balle saman
klumpete, lite stilfull
bat

samvirkelag

kvar

tai

smidig

stolt

krekling

trangt

pirke pa

ferist

kald

skvette, kjippe seg

kvitauge
oppvaskklut

lam

ustabilt, lealaust
farge

liggje med kleda pa

varsamt

stort tjukt kjetstykkje

stokk pé tvers i stoa

nokkel

smelte (is, sng)

Side 6

du he lett for d kleise pd s’en
guten klevra opp i et trej
kan du hente kiceklemminje so ej feer henge opp

kleesvasjinj

no e’ du bra klafengra. Kan du halde fengraje frd
fate

du he knorva samen papire

"nora" sdg ut som ei konte

ej ska innj pd koprative d handle

det va en ta kord

annj sat og kreista lengje uten d fd ta sej ndakke
annj va so kreng at annj jekk oppd bratte takje
ass va bra kry nar oss vannj

ej jekk opp pa fjellje d plukka kreekje

det e krobelt innji baksete pa bilen

slutt a kroppe pd ditta sare

ej jekk innj dat kugrava

her e’kje kalt dinj forspist

ej kvapp ndr du plusla sto der
(slik baying: a kveppe, kvepp, kvapp, he kvoppe)

'o fekk et bos innj pd kvitebikkjd

ej torka ta bore med koppetvagad
saud'n hadde to lamb

stilasje va lejalasjete

det va enj pussig let pd buksa di

anj va so trott at anj berre la sej rond

ndr smagreela leikar so linnt (fra «songen om
ullay)

(eignetleg engelsk subst: loin som i fleirtal blir
loins). mej hadde enj heile lons me kvalkjot ti
middag

ej smore lunnjanje med lever so det vart lettare d
dra opp baten

ej tok fram lykjel’n og ldste opp dora
(lykjel, lykjel’n, lykla, lyklanje)

det blei mildver og bjonde a lceke
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m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

loppebet n.

lovning m.

loyse brokja v.

lakt adv.

lare brokja v.
makkebor m.
mannje mél n.
maroder adv.
matabombe f.
matalaus adv.
maule v.

meia adv.

minnjete adv.

mjelkesedik m.

mukke v.
musafeld f.
mykje f.
nasebuse m.
nauta adv.
nejatte adv.
nejsarva adv.
nysst adv.
nedden adv.
nov f.

nima adv.
o'avlatla adv.
offa adv.
oflidd adv.

oforlikt adv.

omaklaus adv.

omkalfatring f.

omrgme s€g v.

bitte lite sar
til overs

dra ned buksa
vondt

dra ned buksa
uroleg person
stoy

lak

matskrin

utan mat

ete noko utan tilbehor

imens

midnatt

ein som drikk mykje
mjolk

seie imot
musefelle
juling
sterkna sner i nasen
svert, veldig
nede

utslite, ustelt
nettopp
smafeit
hushjerne
vesen

stadig vekk
huff

ustelt

uenig

lat
omflytting
skaffe seg tid

Side 7

ikkje bry dej. det e berre et loppebet
her e en lovning dt dej

ej loyste brokja for d sld lens

ej fekk so lakt i venstre herda

anj ldara brokja forr d gad pd do

du e en ekte makkebor

hald kjeft. ej kan’kje hayre manne mal
d ej e so maroder

husk matabombd ndr du jeng pa skulen
no kannj du berre sete der matalaus

ej maula et heilt fat med smdsei

ass kannj no eite mandarin meia mej venta pd
middan

ass md vente ti ette minnjete

du e mej enj ekte mjelkesedik

ej jor slik so anj sa, uten d mukke

ej sette opp musafolde pa morkelofte

kom so ska du fd dej ei redige mykje

slutt a pate ut nasebusa

ej fekk en fisk so va nauta stor

du e like far dinj ovatte og mor di nejatte
huset va heilt nejsarva

ej hadde nysst lagt mej

anj hadde lagt pd sej a blitt gott nodden

ej jekk utom nova og slo lens

handa mi va heilt nama

annj jekk ront d skrona o'avlatla

offa for et stuggever det e i dag

annj va so oflidd, annj vaska 'kje sej i fjcese enj
gang

md’kje ver so oforlikt

anj jekk pa fjellje kvar dag. anj va 'kje omaklaus
det vart litt av ei omkalfatring

ej md omrome mej so ej feer jort det ej ska
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m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

ondabakkje m.
ondekla n.
opphovna adv.
opplett adv.
opponde prep.
oppoyst adv.
otejfreds adv.
oty n.

otelig

ovatte adv.
over natta adv.
overen adv.
palfullt adj.
peive nej v.
pellareskje f.
pirte v.

pjask m.
plusla adv.
plaster n.
pong m.

prins f.
prinsefisk m.
prinsefisk m.
pussen tur adj.
po om po adv.
pos f.

pote v.

poyte f.
rabbestappe f.
rakne med sej v.
rambel n.
redig adv.

reke m.

nedover bakke
undertoy
hoven

utan nedber
under

ferdig servert mat
misfornegd
mus og rotter
toler lite

oppe

bratt
uforsiktig
heilt fullt

rive ned

eske med pastillar

erte

pusling

bratt

plaster
lommebok
ransel

steikt fisk 1 mjol
steikt fisk 1 mjol
form

litt etter litt
botte

pirke

vasspytt
kalrabistappe
kome til hektene
ringing, brak
ekte, skikkeleg
spade

Side 8

pdl, du he kje lov a lage dej ondabakkje

om vintern he mej pd oss ondeklce ta ullj
albajinj va opphovna

endla vart det opplett

katten lag opponde bore

kannj dakke kome a ejte? de e oppoyst

no e du ganske otejfreds

det va oty neri kjellern

du e no vel ikkje so otolig

du e like far dinj ovatte og mor di nejatte

ej vart grd i hdre over natta

0’ va overa d peiva nej en lysestakje fra bore
mjelkeglase va palfullt

0’ va overa d peiva nej en lysestakje fra bore
kanj ej fa kjope mej ei pellaraskje?

onganje pirta kvarandre i stan for d leike sej
du e litt av enj pjask

ej kvapp ndr du plusla sto der

e hadde plaster pd sare

ej saumfor heile huse ette pongjinj minj
'annj johan putta matabommd neri skuleprinsa
prinsefisk e’ gott

prinsefisk e’ gott

ej va kje heilt i pussen tur i gar

dei drog opp baten, og tok det pa om po

ej storta ut ei pas med vatn

slutt a pate ut nasebusa

anj trakka rett opp i ei poyte

i gar hadde oss rabbestappe ti middan

ette kvart rakna anj med sej

kannj du sette pd rambel klokka sju

kom so ska du fd dej ei redige mykje

ej tok ei reke og spadde opp ei groft
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m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

rennjefok n.

rennjesjete f.

rete opp V.

ri f.

rigge v.
riggersnor f.
rine v.

rjome m.
romfraek adv.
rommare adv.
ront regna adv.
rubb a rake adv.
rukke f.

rur m.

ryte v.

ryte v.

oV m.
rdalaust adv.
ram adv.
rangsnudd adv.
rangd adv.

ras f.
sagemask m.
sandsjebbe f.
saudeparle m.
saumfare v.
sekke v.
siderev n.
sirapp m.

sjeisse f.

sjekte v.

sjetnesendag m.

sterk vind som blas

sjeen opp 1 lufta
bortetter

laus mage

ramse opp
stund

ta seg ut

disse, huske
hyle

romme (rjome)
plasskrevjande
betre plass

om lag

absolutt alt
trekkspel
skorpe pé sar
snorke

snorke

rev

héplaust

hes, stemmelaus
uopplagd

ut inn, vranga
sti

sagflis

flyndre

sauelort (avfering)
undersekje
synke

ribbebein

sirup

skayte

gd arm i arm

siste sondag for jul

Side 9

mej sto og sdg pd stuggevere, det va rennjefok og

tynnjaknuta

ej hadde rennjesjetd i gar, for ej dt nakke so ej
ikkje tolde

anj reta opp namna pd allje batanje

dd he oss ndkke d jer pd dinnje ria

huse rigga fint der det sto

onganje leika sej pd riggersnora

no ma du slutte d rine

mej feira jonsok med brising og rjomegraut
pass dej, du e so romfrek

det e’ rommare ute enn innje

det kosta ront regna honder krone

anj dt opp rubb d rake

anj tok fram rukkd a spelte en vals

ikkje grav pa dinnja ruren

du e folen d ryte

no md du slutte d ryte, ej feer ikkje sove
‘anj super-mikkel va enj lur rov

det e berre d gi sej, ditte e raalaust

ej va so ram at ej ikkje fekk fram et ord

ej rangla slik i natt, att ej vart heilt rangsnudd
anj hadde gensern pad rangd

mej jekk rdsa opp pd fjellje

det lag masse sagemask oppone sirkelsaja
ass sag mange sandsjebbe nej pd botten
bort pd holminj e det fullt ta saudeparla

ej saumfor heile huse ette pongjinj minj
bdten held pa a sekke

ej he bresta et siderev

ej lika sirapp pd sjivd

ska oss gd opp pd tverrfjelldemma d gd pd
sjeisse?

guten sjekta med kjceresten sin

pd sjetnesondag gjer mej klart ti jul



Gamle ord og uttrykk fra Ulla. Ved Knut Hallvard Ulla 2010

m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

sjitatrongd
sjive f.
sjorareir n.
sjortevat adv.
sjoldd adj.
sjaglas n.
skoge ti v.
skreppe ta v.
skryten adv.
skuffetropisk f.

skure f.

skute v.
skalevaske v.
skappe f.
skorstein m.
skotér n.
slagstyvel m.

slevje v.

slikka tomt adv.

slad i hel tida v.
slé leggje v.
sla lens v.
slattakjoyse f.
smorklatt m.
smafelk n.

snarkje m.

sneip m.

snerte adv.

snike pa v.
snitre v.

snu teine v.

sokne v.

nedd pa do
bradskive
utett hus
klissvat
sjeldan
briller

fa tak i
skryte av
mindre pen
formkake

til & stotte hesja opp
med

ro attover

forvaske oppvasken
hale p4 hummaren
skorstein

skuddar

hoge stovlar

slagge

heilt tomt

fa tida til & ga
kjede seg

tisse

sist ferdig med slatten

ein halv kilo smer
baby

snerk (tynn hinne pé
kokt melk)
sigarett

lettvint

smeorje pa
berore

dra opp teiner, egne
opp og setje ut att

leite etter

Side 10

ej vart so sjitatrongd at ej mdtte pd do
ej lika sirapp pd sjivd

ditta huse e so grese som et sjorareir
det kom ei regnbye so ej vart sjortevit
anj kom pa et sjoldd besok

ta pd dej sjdaglasa og les dat mej

karr du he skoga ti dinnja sjorta

anj va fol'n tej d skreppe ta sej sjol
dinnja karen e bra skryten

o mor serverte skuffetropisk ti kaffien
de var nokk skure ti ei hesj pa femogtjue golv

du md skute innj dt voren

no skal ej skolevaske, so kanj du ta resten

det va fullt ta rogn oppi skeppd pa hommern
det va berre so eldemorja sto uti jond skorstein’
det e skatdr fjerde kvart dr

ej tok pa mej slagstyvel

tork dej ront truten, no e det fole korr du slevja
skala e slikka tom

stend du der d slcer i hel tida?

e’kje du lei ta a sta der d sld leggje?

ej jekk utom nova og slo lens

ass fekk slattkjoysd i dr igjen

kannj du gad pa buda a kjope enj smorklatt?
dei venta sej smdfolk igjen

ta vekk snakjinj pa kakaoen

anj' tok opp en stikkedase og fyrte pd sneipinj
'oss kannj ta brennsnut ti middag, forr de e' so
snerte

'o mor snika pa ei judit-lofse ti kaffi'n

ej snitra borti dora nar ej jekk ut

annj diffen jekk ut dt svesslingannje forr a snu
teine

no he du sokna ette det beste stykkje



Gamle ord og uttrykk fra Ulla. Ved Knut Hallvard Ulla 2010

m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

spauke v.
speie med v.
speiel m.
spennje v.

spule v.

starlande adv.

stekkje m.

sterrebukk m.

sterrig adv.

stikkedase m.

stiltre seg v.

storsnuta adv.

struppel n.
stappe v.
stappe v.
stor adv.
storte v.
sta tej v.
supe f.
sving m.
sykje f.
$o 1.

sollj m.
ta palingja v.
tamp m.
tatte m.
teite v.
tidd adv.
til n.

tokn f.
treisk adj.
trej’bole f.
trejnove m.
trubbel n.

trutne v.

sparke

spoke med
spegel

sparke

spyle

svert, veldig

bas

sta person

sta

fyrstikkoskje
liste seg

frekk i kjeften
uroleg sjo

bote

bote

stiv

tomme ut
innrgme

suppe

slagside pa eit slakt
sjukdom

kraft (fiskekraft eks.)
brak

stikke av

trosse, fester, tau
pupp

stramme
fullmata (full av mat)
scene, podium
gjelle

gjerrig
vassblemme
knel

problem

bli tett

Side 11

annj jekk a spauka smdstein

ditta e’kje nakke pa speie med

ej sdg mej innji speiel 'n nar ej tok sveis’n
ass jekk opp pd band forr a spennje fotballj
Det e pd tie d spule platten

starlande dej korr det blees i dag

kjyra sto innji stekkjinj sinj

no e du enj en redige sterrebukk

dinnja gutongjinj e bra sterrig

anj' tok opp en stikkedase og fyrte pd sneipinj
ej stiltra mej ut jond dora

no sonst ej du e storsnuta

det va litt struppel utmed skakja

'o besta sat d stoppa hose

o’ mor sat d stoppa hose

annj goffar va blitt gammalj og stor

ej storta ut ei pas med vatn

anj mdtte std tej d ha jort det

det e’kje middag uten supe

'oss laga rulljepylse ta fire svanga til jul

ej ekje i form, ej he fatt sykjd

ha litt so neri sausen so annj bli tynnjere
no e det mykje sollj ta ddkke

anj vart so redd at anj tok palingja

ass festa baten med enj ekstra tamp

beibi’n fekk sej tatte

eg teita dt skruen

'krabbinj va tidde

dei som skal pa tilet fram (frd «velkomstsongy)
fiskjinj pusta med tokna

'annj va no kjende forr d ver treiske

ej rodde so hardt at ej fekk trej’bole

du e mej en god trejnove

no md du passe dej enn so kan du fa trubbel

ej vil sette baten pd sjyn so anj feer trutne
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m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

troyte seg v.
trasekjinj adv.
tugge f.
tungalda f.

tverrdriver m.

tyne seg ut v.

tynnjaknute m.

teerre f.
tonnje V.
tajinj adv.
uavlatela adv.
ukte v.

ulje m.
uljekappe f.
urvinj adj.
utkrepe adv.
uttynt adv.
uveren adv.
valen adv.
vanderau f.
vannje v.
vanvare adv
vare tej v.
veikemaje m.

veite f.

vekkbenda avd.

verbrest m.
vind m.
veete ut
oklakul m.
olbgje m.

ogsen adv.

presse seg
innpasliten
munnfull

storbara

kverulant
drite seg ut

vind som blzas sjeen i
virvel opp 1 lufta

torke

torke

medtatt, darleg form
utan opphald

ta pause

olje

regnjakke
uopplagt
utspekulert
bortskjemt
uforsiktig
vissen

kresen person
tisse, late vatnet
ikkje med vilje
lage (eit barn)
mellomgolvet

groft

skeiv

lyn utan tore
fis

bli vat

ankel

albue

Sgsen

Side 12

pass dej so du ikkje troyte dej forr mykje
no e’ du bra trdsokjijnj
ej dt e tugge med graut

der tungalda broler og vaskar og bryt (fra songen
om ulla)

du e enj ekte tverrdriver
gjer du ditta, kjop du tej d tyne dej ut

mej sto og sdg pd stuggevere, det va rennjefok og
tynnjaknuta

i dr var det god teerre heile sommarn

ass md henge ut klcena so dei feer tonnje

no e du litt tdjinj, gd d legg dej

ho mor strikka uavlatela

ndr mej he fadtt innj ditta hoylasse, ska mej ukte
mej for ti lands for a fyllje ulje

ha pa dej uljekappe for du jeng ut i regnet

ej va pd fest i gar, i dag e ej urvinj

ditta va bra utkrope gjort ta dej

anj va so uttynt, anj fekk alt anj peika

no va du bra uvoren

ej fraus sann at ej va heilt valen pd fengranje
annj likte 'kje maten, annj va ei ekte vanderau
du md vannje for du jeng d legg dej

detta va jort med vanvare

det e no ddkke so he vara no tej

ej fekk enj knyttenove i veikemajinj

'anj tok me sej ambo d jekk ut pa markja forr a ta
veite

dinnja sjeia e no heilt vekkbenda

ditta va en kraftig verbrest

ej mdtte berre sleppe enj vind

no md’kje du veete dej ut

ass sto i depel ti over oklakulanje

albajinj va opphovna

no e du bra osen



Gamle ord og uttrykk fra Ulla. Ved Knut Hallvard Ulla 2010

m. = subst hankjenn, f.= subst hokjenn, n.= subst inkjekjenn, adv. = adverb, adj. = adjektiv, v.=verb

oskje f.

atre v.

oyse V.
adreforklanking f.
ale v.

attafere f.

dase (eske)
ro bakover
ause
demens
fjerne groen

oppfersel

Side 13

‘0 fekk ei oskje med et smykke ti gave
no md du otre so oss ikkje kreesja

det e oppoyst (maten er servert)

anj e blitt adreforkalka

no e det pd tie d dle poteite

ej kankje finnje mej i sdann ei dttafcere



